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Verkehr

Autocbahn, Anschlussstelle mit Nummer
Autostrada, raccordo anulare con numero
Highway, pnchion with number
Autoroute, point deé jJonChon avec NuMEaro

SchnelistraBe
Strada a scommento veloce
Expressway
Voia axprass

HauptstraBe, BundesstraBe
Strada pnncipale, strada statale
Main road, federal highway
Route nationale

NebenstraBe, schmale Nebenstrafie
Strada secondaria, strada secondaria stretta
Secondary road, narrow secondary road
Route secondaire, route sacondaire étroie

Fahrweg, Forstweg/ Gltlerweg (ledweise flir Kiz gesperrt)
Strada praticabile, forestale (tratto chiuso al traffico)
Road, forest road/ farm road (partally closad for
automobiles)

Chemin carrosaable, chemin forastier/ chemin (en
parti@ fermdé pour automobsde)

MautstraBe
Strada a pedaggwo
Turnpike, 108 road
Route & péage

Fahrvarbot
Transito vietato agl autoveicok
No vehicles allowed
Passage interdit aux wéhicules automobiles

Karrenweg
Mulattera (carrareccia)

Carnt track
Chemin mulatier

FuBweg, Steig
Sentsro, traccia di santiaro
Footpath, steep path
Chemin pédestre, sentiar

GletscherUbergang
Attraversamanto ghsacciao
Glacier travarse
Glacier-traversée

StraBe in Planung/ in Bau
Strada in progetio/ in costruzione
Planned road/ road under constructon
Roule an propet
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Tunnel
Galleria
Tunnel
Tunnel
Eimsenbahn mit Bahnhof oder Haltestelle
Ferrowvia con starione o fermata
Railway with station or stop for regeonal trains
Chemin de fer avec gare ou arrét
Schmalspurbahn
Ferrovia a scartamento ridotio
Narrow-gauge railroad
Chemin de fer & voie dtroe
Standseilbahn
Funicolare
Funicular
Funiculase & cable
Seilbahn, Gondelbahn
Funivia, telecabina
Cable railway, cable car
Téléphdrique, télecabine
Saggimia
_?-hwlift
clezsege
Schiepplift
Sciova
T-bar sha lift
Téldsk
Matenalsadbahn
Telefenca
Equipment cable car
Téldpharique porte-maténel
Sol .me ahotefing
inea di naviganoneo
Shipping route
Ligne de navigation
Hafen/ Schiffsanlegestello
Porto/ approdo
Haven/ ship landing
Port/ débarcadére
Parkplatz, Parkhaus
Parcheggio, parcheggio al coperto
Parking, parking garage
Parking, garage
Park + Ride, Bushaltostelle
Park + Ride, fermata autobus
Park + nde, bus stop
Parking park + nde, arrét d"autobus
Taxzubringer, Kutschenzubringer
Accaess by taxi, access by horse
Naveotte en tax, navette en caléche
Rastplatz, Hubschrauber
Approdo, elicottero
Rest aroa, helicopter
Aire de repos, héhicoptéce
Flughaten, Flugplatz
Aeroporto, campo d'avianone
Asrport, asrodrome
Adroport, adrodromea
Paersoneniihre, Autofihre
Wu auto, lnlgh?m: pass.
arry, passenger
1ruuh3ﬂml ol
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information
Informazon
Information
Information
Suhuuﬂiﬂm' Berggasthof, Sommaer- und Winterbawirt-

Hlugrm‘ albergo alpino, gestione estiva ed invermala
Al hut/ inn, catered in summer and winter

H:ﬂluugui auberge de montagne, gardé en &lé @ en
I r

Schutzhitte/ Berggasthof, Sommerbewirtschaftung

l'Hunm-' ll:-tnn alpino, geatione eativa
hut/ inn, catered in summaer

Refuge/ nuharge de montagne, gardé en é1é
Hotel, Gasthof, Restaurant

Albergo, traltona, nstorante

Hotel, inn, restaurant

Hotel, auberge, restavrant
Jausenstation, irtschaft, Imbissstube

Posto di natoro, malga gestita, tavola calda

Restaurant, snack-bar

Relais casse-crolte, laiterie alpestre, snack-bar
Buschenschenke/ Heunger

Mescita di vino

New wine pub

Bar-caveau
Hitte/ Biwak, unbewirtschaftet, aligemen zuganglich

ifugio/ bivacco ncustodito, generalmente

Hut, no service, upnn to the general public

Refuge, non ouvert & tout le monde
Jugendharberge, ?}Mpmuphu

Ostwollo della gioventu, campeggeo

‘f'nuth hostel, camping ground

I?o @ de ppunesse, lerrain de camping

Mumm tarztstation

Museo, posto di pronto soccorso

Museum, emergency medical physician

Musée, poste de médecin d'urgence
Schonaer Ausblick, Rundbick

Punto panoramico, panorama

Sconic wew, panoramic view

Point de vue remarquable, panorama
Kirche, Wallfahrtskirche

Chiesa, santuario

Church, pdgrimage church

Eglise, église de pélernage
Kapelie, Bildstock

Cappella, tabernacolo

Chapel, shrine

Chapelle, calvaire
Wegkreuz, Bildbaum

Crocifisso, albero con immagine sacra

Wayside cross, treo with an icon

Croo, arbre illustré
Burg/ Schioss, Ruine

Castello, ruderi

Castle/ palace, ruin

Chiteau fort/ chiteau, ruine
Kloster

Convento

Convent, monastery

Couvent
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Aussichtsturm

Torre ;

Lookoul tower

Tour d'obsarvation
Denkmal

Monumento

Monument

Monumant
Forsthaus

Caga lorestale

Forester's house

Maison forostidre
Gipfelkreur

Croce in vetta

Cross on mountain peak

Crowx sur le sommet d'une montagne
Hohle/ Grotte

Caverna/ grotta

Cave/ grotto

Caverne/ grotte
Schiund

Inghiottitoio

Abysas

Gouffre
Wegwomar

navia

Signpost

Poteau indicateur
Erebnisbahn

Ferrovia storica

Historical train

Chemn de fer & voie
Hervorragende Biume

Alben sporgent

Outstanding troos

Asbres remarquables
Grabhigel, Schanze/ Ringwal

Tumulo, trincea/ fossato, vallo

Burial mound, entrenchment/ ring wall

Tumulus, fortification/ enceinte
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Europlisscher Fernwanderweg

Sentiero Europeo

European long-distance hiking trail

Chemin suropéen de grande randonnée
Weitwanderweg

Sentero a lungo tragitto

Long-distance hiking trail

Chemin de grande randonnée
Themenweg/ Lehrpfad

Sentiero didattico/ sentiero naturalistico

Thematic trailf nature trail

Sentier a théemes/ sontier instructid

Phyrenden-Jura-Kreta

Ostsee-Wachau-Adria
Nordalpenweg




o el

Bl

o
Ll
e

g

[
-
el
e

2 (g

GUW

Bl =1 1CAE

Zentralalpenweg
Zentralalpenweg (Varante)

Voralpanweg
Marazeller Weg

Mariazeller Weg (Variante)

Osterrawchischer Grenzlandwanderweg

Eisenwurzenweg
Salzstegweg
Rupertweg

Steirischer Voralpenweg

Grazer Umlandweg
Steirische HolzstraBe

Pilgerwanderweg
Sentiero per pellegrni
Trad for pdgrms

Chemin pur les pélenns

Steinscher Landesrundwanderweg

Niederosterreschischar
esrundwanderweg

Burgenland-Waeitwanderweg
Karntnar Grenzweg

Hemmaweg
Amoweg

Via Alpina
Jakobsweg
Kirchen-Linden-Weag
Grenzpanoramaweg

Koralm Krsatall Trasl
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Glanzer Hoftour

(Glanzor Katorstrabe)
Emmaus Wanderwog
Schilkcher-Spritztour

Aibler Schilcher-Tour
Weingarten-Tour

Schilcherreise

Schilcher-Museums-Tour

Vulkanland
Regionaler
Sentiero
Regional hiking trail
Sentwer de randonnée régeonal

Steirmcher Landesrundwanderweg

MNiederdsterrechischer
Landesrund

Rettenegger Hohenrundweg
Wechselbergland Hohenweg
Rundwanderweg Buckhge Welt
Mirztaler Haute Route
Steinscher Bahnwanderweg
Ghega-Bahnwanderweg NO

Carmnia Trekking

Kamtner Grenzweg

Hemmaweg
Slowenische Bergtransversale




Heiligengrab
Gr. Komtessenweg

Nordic-Fitness-Alpincircus
NP Hohe Tauern Lehrweg

Amoweg
Bodenses Rundweg

Bregenzerwald- Rundwanderweg
Wandorweg zwischon Konig und Kaiser

Burgenland-Wedwanderweg
[~
Alpannonia-Hauptweg
Alpannonia-Zubnnger
Weitwanderweg Donau-lnn-Salzach

Wandar- und Radweg Gotk u. Tour
Mostwiertler Rundwanderweg

Regionale Wandearwege

Regeonale Wanderwoge

Rageonale Wanderwege

Wienerwald-Beethoven Wanderwag




41-45 Wienerwald Stermmwanderwege

46 Wienerwald Schiffel Rundwanderweg
404 Wienerwald Weltwandorweg

444 Wienarwald Verbindungswog

448 Mbédlinger Rundwanderweg

AT erBonasy Rundwandenved
675 GroBer Tullnerfelder Rundwanderweg

{nordlich der Donau)

T1-T4 Tullnerfelder Rundwanderwege

Wienerwald Intiaty Regeo - Rundwanderweg

Wanderweg rund um When
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Wanderwege (meist markiert und beschildert)

Sentien (parziaimente segnati, segnaletica)
Hiking trail (generally marked and with signs)
Sentier de randonnée (génédralment balisé)

Weg (Karrenweg) ;
Sentiero (carrareccia)
Trad (cart track)

Chemin (chemsn muletser)

Sentiero
Foolpath
Chemin pédestre

3 v
m.%omiurinu, traccia di sentwro
Narrow, stoep path
iar

Alpine Sloroute
Itineran sci alpmnismo
Ski tour
Rinéraire de randonnées & ski

Langlauiroute
Pista sci da fondo
Ski-cross country-track

Piste de ski de fond

Radroute, Mountain-Béke-Roule
Hmnerano ciclabile, #inerano per mountain bike

Bicycle route, mountain-bike route _

Iti ire cycliste, randonndas en mountain-bike
RS MUirztalradweg
R8




Thermenradweg
Salzatalradweg
Semmeringradweg
Vedschtalradweg
Feistritzsattelradweg
Marazellerland Radweg

Dachstein-MTB-Tour
MTB Alpentour Stesarmark

Mur-Drau Radweg
Olspur Radweg
Lipizzaner Tour
3-Miirkte Tour
Schicher Tour

2-Flosse Tour

Austria-Sloveniga Tour
Tatschkerand-Tour

Krafiquellon-Tour

Pilgerradweg
ltinerario ciclabile per pellegnni
Bycicle route for pilgrims
ltinéraire cycliste pour les pélerins

Bodensee Radweg

Bodensae Konigaseo Nadweg
Donau-Bodensee Radweg
Algiu-Radweg

Bodensee Konigsee Radweg
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R1
R1D
R1E
R1F
R1G
R1K

R1K-D
R1W
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lller-Radweg

Panorama Tour

Petren Tour

Drauradweg
Jauntalradweq

Seebergradweg

Kiopeiner See Radweg

Edinger Radweg

Dreseenweg

Kiopeiner See-Drauweg
Wildensteiner Wasserfall Radweg
Gitschial-Radweg

Kamischor Radweg

Leppen Tour
Tréigern Tour
Ferlach Tour
Freibach Tour
Hochobir Tour
Heibgenstidter Tour
Kommel Tour
Oberdort Tour

St. Margarethen Tour
Stieberkreuz Tour

Siebenhitten Tour
Unterort Tour
Hemmaberg Tour
Sagerberg Tour
Wackendorfar Tour

Klopeiner See Tour
Eberndor! Tour

Kirchen-Tour 1




Kirchen-Tour 2

—E— Geschechte-Tour

Kémten Seen Biking
Alpentour Stewermark
o Dachstein-MTB-Tour
B11 Leitharadweg
B13 Verbindung Koglweg:Neusiediersoeradweg

B33 Hexenhlgel-Radwanderweg

Jubiliumsradweg (Burgenland)

R12 Thermenradweg

R54 Leitha-Ursprung-Radweg

E Salinenweg

. Prilatencadwog

ﬁ Komeghch-bayerische Radtour

Tennisplatz, Tennishalle
Campo da tennis, campo da tennis al coperto
Tennes-court, indoor lennis court
Court de tennis, tennis couverts
Golf, mini-golf
gg- o

miniatura

Duuh-nnﬁig:an. Vogelfre:

Deltaplano, vobera per gh uccelli
Hang-ghidang, open-air aviary
Deltaplane, installation 4 ad ouvest ks omeau

Fitnessparcours/ Tnmmpfad, Nordic Wallcing
Percorso gnnico/ percorso vita
Forest mda/ Mnoss course
Parcours de santé foresther

Klettersteig. gesicherter Wegabschnitt
Via farrata, tratto di sentiero assicurato
Climbing trail, secured trail
Voie d'escalade, étape équipée

Klette en, Enblattorgartan

estra di roccia, palestra naturale di arrampicata
&u ghiaccio
Climbing wall, ice :Iimbnq wal
Ecole d'escalade, école d'escalade de la glace
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Kinderspeelplatz, Kegelbahn
Parco giochi, pista da bowling
Playground, bowhing : _
Terrain de jeux pour enfants, piste de bowlng
Raitstall, Wildpark
gcudl:ﬁl-, riserva fauna selvatica
table, game park
Résarve & gibear, 4cune
Kurbetneb, Urgeschichtliche Grabungsstitte
Esercino di stabilimenti termak, luogo di scavi
archeologici presstornc
Spa, protohistoric archeclogical dig
Ville d'eaux, préhistoire de sepulture
Findling, GroBsteingrab

AR nmtm tomba megalitka
oulde hmbunn] lace

Bloc mali-qun. tombe mégalithique
Scheefistand, Freilichtblhne

Poligono di tiro, teatro alfaperto

Shooting range, open air stage

Stand tw, thédtre de plen air
Hallanbad, Freibad/ Badesee

Piscana coperta, ido/ lago balneabile

indoor swsnming pool, outdoor swimming

pool/ lake swimming

Piscne couverte, piscane en plein air/ lac
Kneipp-Anlage, Wassertrotstelle

"Kneipp” facility, water walking basin

installation "Kneipp®, basin de nage sur place

Parcorso "Kneipp®, vasca per calpestare 'acqua
Segeln, Windsurfen

Vela, surl

Sailing, surfing

Faire de la voile, planche & voile
Bootsverieih, Rafting

Noleggeo barche, rafting

Boat rental, rafting

Location de bateaux, raft
Fischan, Motorbootbatrieb arlaubit

, barcha a motora permossa

Fishing, motorboats permitted

Pacher & la ligne, moto bateaux parmet
Rodalbahn, EisstockschieBen

Fiﬂ- per tlrﬂmu, pnlt- brilk su ghiaccio

Flam dgm o uge, curlmn
Grillplatz, Fahrradveriedh

Area grill, noleggio biciclette

Barbeque area, bicycle hire

Terrain pour barbecue, location de bicyclette
Sportplatz, Sprungschanre

Campo sportivo, trampolino sci

Sports ground, ski jump
Terraun de sport, tremplin de saut a ski




-----

-----

w2

Hahenlinien, Aquidistanz 40m
Curve di vello, equidstanza 40m
Contour bnes, equidistance 40m
Courbes de niveau, équidistance 40m
Damm, natiirfiche Bbschung
Terrapiono, scarpata naturale
glm
arrage, te naturelle
Gerdll, Sumpl/ Moor
Detrdti, palude
Rubble, swamp
Eboulis, marécage
Wald, Kampfwald (Latschen, Krummholz)
Bosco, vegetarione sparsa
Forest, sparse vegetation
Fordt, vegétation clawrsemée
Weaewn, Obst/ Hopfen
Coltwazioni di witi, alben da frutta e luppolo
Wine growng, fruit/ hops
Vi . frusta/ houblon
Nationalpark, Naturpark
Parco nanonale, parco naturale
e Landschaftsach
Naturschutzgebiat, utzgebiet,
Ruhegobiet

Area protetta
Wid- e raserve
Raserve naturelle




Confine di Stato
Inteamational bordar
Frontiére nationale
Landesgronze
Confine di Stato federale
State border
G e
emendegrenze
Confine comunale
Distnct border
frontisre communale
Quota altimetrica, punto tngonometnco
Elevation mark, tngonometncal mark
Cote d'altitude, pomnt trigonométrigue
Friedhof
Cematary
Cimetibre
Eﬁlfgﬂ:lﬂ:, lﬂq-_llntﬂ Bergwerk
Miniera, mmiera abbandonata
Mine, abandoned mine
Mine, mine désaffectoo
Quelle, Brunnen
SOI'QH'IIE. fonte
Sprng, well
Source, puits
WasserbehiMer, Wasserfall
Serbatoio d'acqua, cascata
Water resarvoir, waterfall
Réservor d'eau, cascade
Kraftwerk, Wassarmihle
Centrale elattnca, muling
Power station, watermall
Centrale électrique, mouln 4 aau
Sender
Trasmettitore
Radio antenna
Staton do rado ou émeltour do toldvision
Truppenibungsplatz/ Sperrgebiot
Area osercitanoni militan/ zona militare vielala
Mistary training area’ miitary area
Terran de mancevres! zone interdite




